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AHHOTAWUSA. XUHOUCMOH — KYN MUAIUK, Kyn saamau mamiaxkam. [y 6oucoan
VHUHZ aoabuil mepocu 0ol 6a cepKuppaoup. XuHOUCMOHOA MABICYO pPACMULL
MUILAPHUHZ XaMMacu y3 adabuémuea 32a oyauw bupea KyxHa mapuxaa xam 2ea. Xap
oup mun aoabuému kabu XuHOucmon Xxaakiapu adadbuému xam Oup Kamop
oaspaapHu 60uWOaH Keuupub wakiianuo Kenean. Yuby makonaoa 3aMOHA8UL MAMUTL
aoabuémunune eaxunu YHuunanna bxapamu udxcoou, YHuHe —acaApIAPUHUHZ
MapaICUManapu, WyHUH20eK, makoaiaoa aoubd yciayouHune y3uea Xoc Kuppaiapu,
Kymapuneau mMas3ynap xycycuoa cys 6opaou.

Kanur cy3aap: mawmun pomanuunueu, xaémuii madxcpuba, peanusm,
maparcumManap, YXuamuwiap, Kymapuiean mag3ynap.

AHHOTAIMSA. HHOUA — MHO20A3bIYHASA, MHO2OHAYUOHANbHASL cmpaHd. UmenHo
NO2MOMYy e20 JumepamypHoe Hacieoue 6o2amo u KpacouHo. Bce oguyuanvubie
A3vIKU UHouu umerom 0012y10 UCmopuro Cyujecmeosanusi COOCmMeeHHOU TUmepanmypbl.
Kax u aumepamypa n0b6ozo s3vika, Jaumepamypa  UHOUUCKUX  HAPOOO8
Gopmuposanace uepez psad nepuodos. B Oanmoit cmamve paccmampusaemcs
Meopuecmeo npeocmasumelisi COBPEMEeHHOU MAaMUIbCKoU aumepamypvl Hunnanna
bxapamu, nepeoowi e2o npouszeedenuti, a makice 0cOOeHHOCMU CMULAL NUCAMEIS,
3ampoHymvie membl.

KiroueBble cioBa: mamunbckas npo3a, JiCUSHEHHBIU  ONbIM,  pPeaiu3m,
nepesoobl, Memogopwl, 3aMpoHymble MeMbl.

Abstract. India is a multilingual, multiethnic country. That is why his literary
heritage is rich and colorful. All of the official languages of India have a long history
of having their own literature. Like the literature of any language, the literature of
the Indian peoples was formed through a series of periods. This article discusses the
work of the representative of modern Tamil literature Chinnappa Bharati,
translations of his works, as well as the features of the writer's style, the topics
covered.

Keywords: Tamil prose, life experience, realism, translations, metaphors,
topics covered
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baguuii anabuéT XaJaKHUHI MabHABUM Ooiiauru OVianO, HMHCOHTA
MabHaBUH- pyxud o03yka Oepa omaauran xasuHagup. HOpTumwus
MYCTAaKWUIMKKAa  J3PUIITAHUJAH CYHI  MWUIMA  KaJApHUATIApUMHU3
TUKJIAQHUIIA OWJIaH XyKyMaTUMH3 XOPWXKHUN TUIUIAPHH, KyMJajaH, IapK
XaJKJIapyu TWIIapy Ba afaOUETUHU YpraHuiira KeHr uyn ound 6epMoka.
“Y36eKHCTOH MyCTaKWIUIMTMHUHT (asuiatiapu oucép. Illynapnan Gupu
cudaTua )KaxoH XaJIKJIapu TUWUIAPUHU OUITYBUYU Tap>KUMOHJIAPHUHT COHU
opTuO OOpaéTraHMHU AWUTUII MYMKHH. DHIHU Y30€K KUTOOXOHHU >KaXOH
XanKiaapu anabuéru OwnaH aca (OHA) TWIMJAH YTUPWITAH TapKUMa
OpKajy TAaHUIIUII UMKOHUATHUTA 3Ta OYIANTH: Oaauuil TYKUCIUTU, HOZUK
TOMOHJIApY OMJIaH KUTOOXOHTa eTHO Keyuiura mapout Tyruman” [1, 121]

XUHAUCTOH XalIKJIapu, XyCyCaH XUHIWW, ypAy Ba MaHXo00
agabueTiiapy MaMJlakaTUMHU3Ja SpUM acplJaH Oepu WIMUNA KuXaTAaH
ypraumnu® kenuHa€Tran Oyiica-na, TabKUAJIANl KOW3KH, >KaHyOui
XUHAUCTOH XaJKjiapu anabuétiapuiad oupu OViaraH Tamuil agaOuEéTUHU
Yyprauui y30eK XUHAIIYHOCIUTU/IAa SHTY WYHATUIIAND.

XUHIUCTOHHUHT JKaHyOuJa SIIOBYM TaMWUIap Y3 TWUIUM Ba OO
anabuii mepocura sra. Tamun anaOu€tTuHu Oup Heua OOCKUUIapra Ba
Typaapra oynum MyMkuH. Tamun pomanuminuru X1X acp oxupu Ba XX
acp Oomapuja mak/lanran Oynam0, XX acp TaMuWil Ba XUHIHM
poManuniuryjaa YumnHanna bXapaTuHUHT YpHU ajdoxXuaa axamusaT kacO
ATaau.

Uunnanma bxaparu 1935 iun Hamakkan maxpuaa ypraxos JI€XKOH
oujlacujia TaBaulyj TomnraH. UuHHanma bxapaTtv y3 WKOAWHM Ha3MJaH
Oouutarad. YHUHT 2 Ta wmebpuil Tymiamu 1954 Wunga 4om STUITaH.
Uunnanma bxapatu kKajgamura MaHCyO SroHa XMKOsuiap TYIJIaMH XaM
1954 iiunpa won otwirad. YunHanma bxapatu cuécui Kypamruu,
peanucTuK €3yBuM Oynuin OwiaH Oupra Oup Heda WHMII TaMMJI THUIUIArd
“UemOnp” >KypHAJIUHUHT OOl MyXappupu OYynud wunuiarad. Aauo
VOKOAMHUHT aCOCHMHUM YHHUHT pOMAaHJapy TallKWiI 3Taau. YuHHamma
bxapatuaunr wnk pomanu “YankoB” (“axm”) 1976  iumnma Hamip
STUATaH Ba Oy poOMaH yHra MalxypJiuk keatupau. 1985 iwmnna
“Urtndox” (“Canram™), 1991 hinnnpa “Ilaxap” (“Capkapa”), 2005 iunma
“ITaBnaiin” Ba 2006 Hunga “Konumnap” (“Cypanran’) kabu poMaHIapu
yor stuirad. “Urtudox” pomanu yuyn 1985 imnga JaBnar mykodoTura
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cazoBop OynraH, “UaHKOB” poOMaHM OHI SXIIM YHTAJIUK poMaHiap
capacura kuputwirad. 2009 #uaHuHr “OHr 3abapgacT pPOMaHUCT-
&3yBuncu” Mykodotura cazoBop Oynaran. bynman Ttamkapu TamuiHamy
mTaTuHUHT Hamakkan maxpujaa amabuéT coxacuja KaTTa HOTYKJapra
SpUINTaH  WIMHM  TaAKUKOTUWIAp, aaubiap,  WKOJIKOpjap  Ba
TapKUMOHIapra Xap huiam 2 oktsa0pna Yunnanma bxapatu HoMumaru
MYKOQOT TakauM 3Tuiaau. YnnHanna bxapatu Homugaru MyKo(QOTHUHT
TaKIUM OSTWINIIA aaud MXKOAWM Ba (PAONMATHUHUHT TaMWJI anaOuéTuaa
y3HUra XoC axaMHsTH XaM/la YPHU MaBXyJJIMTUHA KypCaTalu.

Yunnanna bxapatu y3 3amoHjonuiapu opacujaa O0aauui mwxoana ys3
KouJa Ba yciyOmnapura sra Oynran €3yBuu cudaruia axpaiud Typaiu.
E3yBun sipaTMOKYHM OYJIraH acapuHUHT CIOKETHHM XaéTJaH M3jall OuaaH
Oup KaTopja, TaHJaraH CIOKETUTra XOC BOKealap WYuja, aBBal  Y3U
maxcaH smad, maxcui Taxpubacu acocuja acap €3amu, 1y Oowuc
Yunnanna bxapatu kanamura MaHcyO acapiapja XaKKOHUHIMK, pealIuK
Ba M3YMWJUIMK Kywin Hamo€H Oynanu. Kymnanan, “Uttudok” poMaHuHU
&um yuyn Ywumnananma bxapatu Kommm Tenmanuruga simoBun KaOuiiamap
Owian Oupra Oup 4HogupAa AlIAad. YJIapHUHT OFUp Xa€TU Ba yJapra
HUcOaTaH KWIMHAETIaH aJ0JaTCU3JIMKHU Y3 pOMaHuAa TWIra OJIaJu.
“KonHunmap” poMaHWHM JOyHEra KEJIWII Tapuxd HOAHbAHABUUAUD.
Yunnanna bxapatununr FapOuit benramuara tampuduHu smuTraxn
KOHUWJIAp YHH y3Japu WIUIAETraH KOHra OFUP Ba MAalIaKKATIIH
MEXHATJIApUHU TyBOXW Oynuiira Takiaud stagunap. Yunnanna bxapatu
ynap OujaH KYyMUp KOHUJA WUUIalAM, OWp 4YOAMp OCTHIAA SIIaian Ba
V3UHUHT MaliXyp POMaHUHU €3aau. Y TaMujil peajiu3M MaKTaOWHUHT
acocurncu CyOpamaHbsi bapaaun MakTaOMHUHT JaBOMYHUCH CU(BATHIA UKO]T
kunrad. Cyopamanbs bapaaunu y3 ycto3u ae6 Ounaau.

byryuru kynga UYwunnanma bxapaTu Kanamura MaHcyO KynruHa
POMAHIAPHUHT XWUHIWW TWJIATA TapKAMa KWJIWII HOUIAPU KOHJIAHTaH
0ynuo0, aanbd acapiapuHU XUHIUNA THUIUTA Tap)KUMa KUJIUII Ba HAIIP 3THII
OWwIaH IyFyJUIAaHYBYM MaxCyC TypyX XaMm TalllKui 3TwiraH. byHnan
Tamkapu YwuHHanma bxapaTuHUHT pomaHnapu O€Hrajg, MapaTxui,
MajasiiaMm, TYXXKpaTuii, TeIyry, KaHHapa, HIYHUHTIEK, AYHEHUHT OOIKa
Tisiapura (kamu 13 Ta THiIra) Xam TapKuMma KWJIWHTaH. Y HUHT TapyKuMa
KWIMHTaH pPOMaHJIApUHU KyUUJard MUCOJIJIapAa KypUIll MyMKHH:
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Tuanap Tap:KuMa KWJIMHIaH pOMaHJIap

WHIJIN3 “Yankos”, “Ummugor”, “lllaxap”, “llasnaiiu”
“Aoicooonap”

XuUHIUN “Konuunap”, “Yanxos”, “Ummugor”, “Illlaxap”,
“Ilasnaviu” “Aoxcooonap”

benran “Yankos”, “Ummugpor”, “lllaxap”, “Konuunap”

Tenyry “Yauxoes”, “Ummudchox”, “Illaxap”’, “Konuunap”

Manasinam | “Yaunxos”, “Ummudpor”, “lllaxap”, “Konuunap”

ryxxapatuil | “Lllaxap”, “llaenrauu”, “Konuunap ™

Kannapa “Ummucpox”, “Illaxap”

Maparxuii | “Ummudghox”, “Illaxap”

Okopuaa >kamBamman KypuHuUO TypuOauku, Yunnanma bxapatu
poMaHiapu XHUHAUCTOHHUHI aKCapusT TWUIapura TapKuMa KWJIMHTaH.
AMUOHUHT poMaHJiapu AYHEHUHT OOIIKAa TUJUJIapH, >KyMmJjadaH, XUTOH,
dpaHIly3, HEMHC, CHHIXaIH THIAPUIa XaM Tap)KAMa KWIMHTaH. Y30ex
kuToOXOHM Xam YwunHanma bxapatununr “IlaBnaiin” poManu OuiaH
“¥Kaxon amabuétu” xypHaIu OpKaJId TaHUIIUIITA MyBaddak OViam.

Uunnanma bxapatuHu y3ura HucOaTaH Tajda04yaH WKOIKOP JCHUII
MyMKWH. byHM Ky#ugaru MHCOJJa XaM Kypuil MyMKHH. “Vkon Kumum
MEH YYyH IMyJl €KW MIOH-IIyXpaT KO30HHUII BOCUTAcH »3Mac. MeH
acapJlapuM OpPKalld KAIIIIOKJINK, OYJIWK, UIICU3JIUK, TEHTCU3JIMKKA KAPIIH
Kypair oJu0 Oopullljla >KaMUATHUHT KyWHM KaTjiamjapu Bakujjlapura
épaam OepuIIMHU HCTaliMaH. Arap MeH 11y Wyn OunaH (papoBoH Xa€T
KEUUpUIl  YYyH KAMraaup €paaMm Oepa oicaM, Y3UMHH OaxTUEP
xucobOmaitman. Kuckacu, MEHHMHT acapuM Xap XWJI TEHTCU3JIUKIapHU
Oaptapad 3TUIl yUyH Kypalljia y3 poJIMHU Oa)kapullld Kepak, 0y MEHHHT
uctarum’ [5,48]

Japxakukar, Ywunnannma bxapatu V3 KajgaMu OpKajdd XHUHJ
AKMUATHAATH TEHICU3JIMKKA, 3YyJIMIa, aJoJIaTCH3JIMKKa Kaplld Kypaiia
ojqrad aaud sau. Y ¥3ura xoc yciy0jaa, Xaakuwil THIIA WXKOJ KUIapau.
YHUHT pOMaHJIApUHUHT TUJIM COJJa Ba PaBOHAUP. AIUOHUHT OUP KaTop
poMansiapyu OunaH Tanumwmil, “IlaBnaiin” poMaHWMHU TapKUMa KUJIUII
Kapa€HHUIa IIyHTa aMUH OYJIJIUMKH, MyaJUTM() KUYUK YXIIATUII OPKaJIU

443

December 2022 WWW.0riens.uz




TRANSLATION FORUM - 2022 R VOLUME 2 | SPECIAL ISSUE 28
®OPYM NEPEBOJOBE/1OB- 2022 O ISSN 2181-1784
TARJIMASHUNOSLAR FORUMI- 2022 SJIF 2022: 5.947 | ASI Factor = 1.7

KaTTa MyaMMOJIapHM 4YepTUO YTraHJIUTWMHU, COAJa >KyMJlajlap OpTHUTra
KaAMUATAArM 4YWrajl MyaMMOJIApHU SIIIUPTaHIUMTUHA KYPUII MYMKHH:
“..Hana uwnapu xam srconuea mez2ou. Xomunu énuoa d6yneanuoa, y uuiiad
yapuamacou eéKu 8aKm YymeaHuHu ceamacou. Yiea kaumca, yu HOMAamau
Oeuiou. Humaea xyn mexxuzmacum, ynoa XOMuHUHUHZ mMagmuuu cesap,
Kaepea KapamacuH, YHuHe Kuégacu xypunapou. Aupunux azobuoa y
MYPMYWHU MYWYHUO, yHuHe Kaopuea ema 6ounaou. Y3umu-y3u anoab,
wapmma uwiea eme wumapub Kupuwubd KemuuiHu xoxaap 30u. bupox
Kaéxoa Oeticuz? Myxabbam osxam capxumu 0yiean Anpox TUKOOMUOUKU,
mawnad wbopunca?” [2,93] ‘... Aumuwnapuua, xaxuxam KagyuiuHu
KUtiub 4uxKyHua, €neoH OyHéHu oup atnanud yuxapxau. O3euna xaxuxam
02U30aH YUKUWU OUTAHOK 00AMAAPHUNH2 023U0aH nygaxkuaiapea aianuo,
épunub kemapkan...” [2,53 ]

XuHj anaduériryHociapy YnHHanma bxapatTuHUHT WKOIU, Y31UTra X0oc
yciayOu, TacBUpiall wmaxopatura 0axo Oepraniapuga YHM XUHAUN
anabuétn Bakwuiapu Smman  Ba  IIpemuanara  kuécnmaiaumiap.
“.YUunananma bxapatm OwiaH TeHTIamia ojaguraH aaud HYKMH? JeraH
CaBOJl TYFWIMINK TaOuuil.  Y30K HU3JIaHUILIAPUMHU3IAH CYHT XHUH]
anaOMETUHUHT Ky3ra KYpUHraH HamosiHmacu KamuemBapjaan cypajuk.
KamnemBap Umnnanma bxapatunusr “llaBnaiin” pomaHura takpus €3ap
9KaH, TaKpU3UHUHT aBBaUAa KyWHJaru KyMJaHU KEJITHUPAIU:
“Uunnanna bxapatuHUHr XWHIWCTOH KHUIIUIOKJIApH, OFUAP MEXHATAAH
KOUMaiuran JACXKOHJap Ba Kopa HINUWiIap Xa€TH TacBUpJIAHTaH
XUKOSUTApU XaKuKaTra IIyHJIal sSKUHKH, OyHJal TacBupiapHu  (akat
[Tpemuany Ba Siman wxoauaaruaa kypraamas...” [5,15]

YUunnanma bxaparuHMHr Ha3sM Ba Hacpaa spaTwiraH acapijapu
Xycycuaa cy3 OopraHjia, YHUHT CEpKUppa HXKOJ dracud SKaHJIUTUHU
TABLKUIIAIl MyMKUH. Esysumpmar “Konuwmnap”, “Yankos”, “Hrtudok”
POMAaHJIADUHUHT ACOCUM FOSACUHU MKTUMOUN-CUECUI Kypalll, KAIIJIOKIAru
ofrup xaér, cuHuil TadoByTIAP, (EOJATUZMHUHT aATOTATCU3IIHTH,
uirguiIapra OynraH HoOXakK MyHocaOaTiap Tamkuia dtca,  “Illakap”,
“ITaBnaiin” pomaHJiapuaa reHaep Macajlacu Xam KyTapwiajau. AJTUuOHUHT
yII0y poMaHJiapy OpKaJy )KaMHATAa aéuiap XaM OBO3Ta dra dKaHJIUTHHH,
KU3JapHU TypMmyira oepuin apadacuia yJapHUHT HUCTaK-XOXHUIIUTAPUHU
XaM 3bTUOOpPra OJUII 3aPYPIAUTHMHU WATapU Cypaau. XUHJ KaMUSITHIA
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aémap macajllacuja y4dpad TypaauraH apuM YupKuH ypd-oJaTiiapHH,
KapaluulapHU KECKUH KOPATANIN.

2022 wwmnmga Tamun agabuétuaa karra MykoTum Oynau. TuHHO-
TUHYAMAC XaKUKATIIApBap WXKOJAKOp UuHHamma bxapatu »kopuil HAJIHUHT
13 uronuaa Badot 3Tau.
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